BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

CELEBRADA EL JUEVES 8 DE NOVIEMBRE DE 1990,

Asistieron a la Sesidn los miembros del Consejo., sefiores:

Presidente, don Andrés Bianchi Larre;
Vicepresidente, don Roberto Zahler Mayanz;
Consejerc, don Juan Eduardo Herrera Correa;
Consejero, don Alfonsc Serranc Spoerer.

Asistieron, ademas, los sefores:

Gerente General, don Julio Acevedo Acuia;
Fiscal, don Joseé Antonio Rodriguez Velasco;
Director de Politica Financiera, don Mario Barbé Ilic;
Director de Operaciones, don Camilo Carrasco Alfonso;
Director Administrativeo, don José Luis Corvaldnm Biicher:
Director de Comercio Exterior y Cambios Internacionales Subrogante,
don Ambrosio Andonaegui Onfray;
Director de Estudios, don Ricardo Ffrench-Davis Murioz;
Director Internacional, don Francisco Garcés Garrido;
Director de Programas de Financiamiento,
don Enrique Tassara Tassara;
Abogado Jefe Subrogante, don Jorge Carrasco Vasgquesz;
Presidente de la Comision Fiscalizadora de Normas de
Cambios Internacionales, don Jorge Rosenthal Oyarzin;
Secretario General Subrogante, senora Maria Eliana Torres Contreras:
Asesor Secretaria General, sencora Carmen Hermosilla Valencia;
Secretaria, senora Cecilia Navarro Garcia.
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El sefior Jorge Rosenthal dio cuenta de las proposiciones de
sanciones y reconsideraciones formuladas por la Comisidn Fiscalizadora de
Normas de Cambios Internacionales.

El Consejo tomé nota de las proposiciones de gque se trata y acordd
lo siguiente:

1° Aplicar las multas cuyos numeros y montos se indican, a las firmas que se
sefialan, por haber infringido las normas wvigentes sobre exportaciones, en
las operaciones amparadas por las Declaraciones de Exportacién gque se
mencionan;:

u &

B:U:T. Declaracion Hombre Multa H® Monto US$
52711-9,52712-17
53994-K,59645-5
y 59646-3 12655 2.044.860,-
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R.U.T. Declaracidén Hombre Multa N® Monto US$
72621-9,74382-2
y 9020-K 12656 77.002, -

Varias
12657 691.186, -

2° Dejar sin efecto, las multas cuyos numeros y montos se indican, que les
fueran aplicadas anteriormente a las personas que se gefialan, por haber
infringido 1las normas vigentes sobre exportaciones en las operaciones
amparadas por 1las Declaraciones de Exportacidén gque se mencionan, en
atencidn a que retornaron el 100% del monto de las operaciones:

Monta USE

B.U.T. Declaracion Hombre Multa N® sin efecto
6988-9

12017 27.567,-

201532-8 3-02218 19.600,-

3® Iniciar denuncia o querella en contra de
por infraccion al Articulo 59° de la Ley Organica
Constitucional HN® 18.840, en las operaciones amparadas por las
Declaraciones de Exportaciom H°s. 90961-5., 90962-3, 92116-K y 93470-9,

4° Dejar sin efecto la guerella iniciada en contra de '
i Arica, por mno retornar la suma de US$
1.095.281,81, en diversas operaciones de exportacion gque se detallan en
Anexo gue se acompana a la presente Acta y forma parte de este Acuerdo, en
atencion a que retornd el 100% de las divisas.

El valor de las multas aplicadas debera ser pagado en pesos, moneda
corriente nacional, al tipo de cambio dado a conocer por este Organismo en
conformidad a lo dispuesto en el H® 6 del Capitulo I del Titulo I del
Compendio de Hormas de Cambios Internacionales.

71- iy Ver An Rei i rez -
&u;g_1juL_juL__LnQ__nﬂtiiiiuukl_ﬂsL.Eixmiﬂﬂ__ﬁ31L4;agﬂ_Jh1_;ﬂguuyigﬁg_juuui_z_;agij;gg
ascensos y promociones gue sefiala - Memordndum N° 30 de la Gerencia de
Recursos Humanos.

El senor CGerente General recordd que por Acuerdo N 1929-02-890426,
se autorizé el permiso sin goce de remuneraciones solicitado por el sefor
Rodrigo Vergara M., por un periodo maximo de un afio, a contar del 1° de agosto
de 1989. Por Acuerdo N°® 190-02-900405, se autorizé una prérroga de dicho
permisc a contar del 1® de agosto de 1990 y hasta el 31 de enerc de 1991, a
objeto gue terminara la tesis doctoral en la Universidad de Harvard, USA.

El sefior WVergara por carta de 8 de octubre de 1990, solicita
reintegrarse al Banco con esa misma fecha y en consecuencia, dar por
finalizado su permiso sin goce de remuneraciones, en atencion a que termino
sus estudios de Doctorado en la Universidad de Harvard, USA.
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Conforme a lo anterior se inscribieron los créditos N°s. 300219 por
USE 15.000.000.- y 300220 por USE 5.000.000.-.

Por carta de fecha 31 de octubre de 1990, los interesados solicitan
se modifiguen los siguientes términos pactados originalmente:

Credito N°® 300219:

Plazo utilizacidon: 31.9.91 (en lugar de 15.9.90).
Crédito N® 300220:

a) "Commitment Fee": 0,625% anual (en lugar de 0,75% anual).
b} Plazo utilizaciom: 31.8.91 (en lugar de 31.8.90).

La Direccion de Operaciones es de opinidn de acoger favorablemente
la solicitud de que se trata.

El Consejo acordd lo siguiente:

1l.- Imnstruir al Gerente de Financiamiento Externo para gue tome nota de las
siguientes modificaciones en los créditos externos N®s 300219 por US§
15.000.000.- ¥y 300220 por USE 5.000.000.-, registrados en el Banco
Central de Chile a nombre de Cape Horn Methanol Limited (Agencia en
Chile), en conformidad a lo dispuesto por Acuerdo N® 1975-21-8901206:

Crédito N° 300219 - por US$ 15.000.000.- otorgado por el Bank of
America N.T. & 5.A., San Francisco:

Plazo de utilizacidn: hasta el 30 de septiembre de 1991,

r H® - por US$ 5.000,000.- otorgado por Citibank W.A., New
York:

a) "Commitment Fee": 0,625% anual pagadera trimestralmente sobre los
montos no desembolsados.

b} Plazo de utilizacidn: hasta el 31 de agosto de 1991,

2.- En lo no modificado, permanece integramente vigente el Acuerdo
H® 1975-21-891206,

71-08-901108 - Renaul
limien icion 1 A r H® =04 - 3 &

la Dir ion racion

El sefior Director de Operaciones informé que por Acuerdo N°®
1769-13-861210, se autorizd al inversionista Renault Credit International, de
Francia, para realizar una operacidn al amparo del Capitulo XIX del Titulo I
del Compendio de Normas de Cambios Internacionales, por aproximadamente US$ 8
millones, la que se materializd a través de la empresa receptora

destinando los recursos a las actividades de su giro.

En la solicitud del inversionista se sefiala que la empresa
receptora ha tenido constantes pérdidas operacionales y gque presenta un
patrimonic neto negativo superior a los § 300.000.000.-, lo gue ha inducido a
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dicho inversiomista a desprenderse de las acciones gue tiene en la empresa
receptora, cediéndoselas por un wvalor nominal de un ddélar al hasta entonces
socio minoritario, Se mencicna gque
ofrece renunciar a los derechos que tiene tanto como titular de un aporte de
capital al amparo del Articulo 14° de la ex-Ley de Cambios Internacionales.
como a los derechos de acceso al Mercado Cambiaric Formal gque se le otorgaron
al aprobar su aporte de capital al amparo del citado Capitulo XIX.

Huestra Fiscalia estima gque no habria inconvenientes de orden legal
para aprobar la respectiva solicitud, siempre gque el referide inversionista
formalice y documente esa renuncia, para lo cual debe designar un apoderado
con facultades suficientes.

Agreqd que por Acuerdo NH® 1051-04-800802, el Banco Central acordd
aceptar la renuncia formulada por el inversionista Renault Credit
International a los derechos que le confiere el Acuerdo N® 1769-13-861210,
para lo cual debia formalizar y documentar la renuncia, dejando constancia en
dicho documento que no tendra ningin derecho que hacer valer por el periodo
que mantuvo sus bienes en el pais, y ceder la totalidad de las acciones de 1la
empresa receptora a la
cesidn gue debera ser acreditada a la Direccidn de Operaciones dentro del
plazo de 90 dias contado desde la fecha de ese Acuerdo, esto es, a mas tardar
el 31 de octubre de 1989. En forma previa o simultdnea a dicha cesidn, el
inversionista debe entregar al Banco Central el Certificade de Aporte N*
11173, de B de agosto de 1979, de un monto de US$S 50.000.- debidamente
cancelado.

Por carta de 30 de marzo de 1990 la Direccidn de Operaciones hace
presente a gue a esa fecha no se
habia dado cumplimiento a lo indicado en el Acuerdo N® 1951-04-890802.

En respuesta a dicha comunicacidn,

., con facha 12 de abril de 1990, manifiesta gue s& encusntran
tramitando, en Francia, los mandatos gue permitan formalizar esta operacidn,
donde han tenido algunas demoras debido a cambios experimentados en su
organizacidn. Solicitan, ademas, aceptar sus explicaciones sobre la tardanza
en proporcionar los documentos antes indicados.

Mediante carta de 30 de agosto de 1990 el representante del
inversionista Renault Credit International (segin mandato especial irrevocable
conferido en Paris, Francia, el 3 de juliec de 1990, el cual ha sido
debidamente legalizado y protocolizado ante el Motario Publico de Santiago don
Raiul Perry Pefaur, el 20 de julio de 1990), formaliza la renuncia de Renault
Credit International a todos los derechos que pueda hacer valer por el periodo
que mantuvo sus bienes en el pais, sean aguellos gque estuvieron amparadeos por
el Articulo 14° de la ex-Ley de Cambios Internacionales, o bien, de los que
estuvieron amparados por el Capitule XIX del Titule I del Compendio de Mormas
de Cambios Internacionales. Seflala ademds, gue se encuentran tramitando la
cesion de la totalidad de las acciones de la empresa receptora, y adjunta
borrador del texto del correspondiente contrato de cesidn.

Adicionalmente, hace presente gque estan enviando a la Seccion
Aportes de Capital del Banco Central, el Certificado de Aporte N® 11173, de 8
de agosto de 1979, de un monto de US$ 50.000.-, con el fin de que sea
debidamente cancelado.

Finalmente, solicita gque con el envio de dicha documentacidn, se

tenga por formulada y aceptada la citada renuncia del iaversionista Renault
Credit International.

L)
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La Direccidn de Operaciones considera wvalidas las explicaciones
otorgadas por los interesados para no haber dade cabal cumplimiento a lo
senalado en el Acuerdo N°® 1951-04-890802, y por lo tanto es de opinidn de
otorgar un mayor plazo para materialigzar la citada transaccidn.

Por otra parte, hay que recordar gque la
gquien adquiriria la totalidad de dichas
acciones, es una sociedad chilena, la gue no tendria acceso al Mercado
Cambiario Formal para remesar el capital producto de su inversion y las
utilidades gue se pudieran generar.

El Consejo acordé reemplazar en el HN° 2 del Acuerdo N°
1951-04-890802 el guarismo “890" por el guarismo "516".

71-09-901108 Splicitudes para adguirir divisas en el Mercado Cambiarig
EQLmll_ﬂR_ifﬂﬂLﬂi_h_li_ﬂhl_ﬂiﬂiﬂﬂ_ﬂﬂ_léﬂE idar presentadas por la Direccidén de
Comercio Exterior v Cambios Internacionales.

El sefior Ambrosio Andonaegqul sometic a consideracidn del Consejo
solicitudes presentadas por diversas entidades en las que piden se les libere
de la obligacidn de ligquidar las divisas que adguieran en el Mercado Cambiario
Formal, por los motivos que en cada caso se indican, peticlones que han sido
analizadas por la Direccidén de Comercio Exterior y Cambios Internacionales y
cuentan con su conformidad.

El Consejo analizé las referidas peticiones y acordd autorizar las
solicitudes de adquisicidn de divisas en el Mercado Cambiario Formal mno
afectas a la obligacién de liquidacidén, que se contienen en la némina que se
acompana a la presente Acta y forma parte integrante de este Acuerdo.

71-10-901108 - Simpson Latin America Ltd. - Modifica plazo para materializar
inversidn efectuada al amparo del Capitulo XIX del Titule I del Compendio ﬂg
Mormas de Cambios Internacionales - Memorandum HN® 151 de la Direccidm
Internacignal .,

El seflor Director Internacional informé gque mediante Acuerdo
M® 1939-20-890607, se autorizé al inversionista extranjerc Simpson Latin
America Ltd., de los Estados Unidos de América, en adelante el
"Inversionista", para realizar una operacion al amparo del Capitulo XIX del
Titulo I del Compendio de HNormas de Cambios Internacionales, en adelante
"Capitulo XIX", por hasta aproximadamente US$ 68.841.010,42 ddélares, moneda de
los Estados Unidos de América, en adelante "ddlares" de capital en titulos de
deuda externa chilena, la gque se materializaria en Chile, a través de 1la
sociedad en adelante la "Empresa Receptora".

En definitiva el "Inversionista" destinaria los recursos
provenientes del pago al contado de 1los titulos de deuda externa, esto es, el
eguivalente en pesos, moneda corriente nacional de aproximadamente
UsS$ 60.000.000.- "dolares" a efectuar un aumente de capital social en la
"Empresa Receptora”, la que, a su vez, destinaria diches recursos a financiar
parte del costc de un proyecto de celulosa que s3e llevara a cabo por la
sociedad chilena

IX Region del pais.
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El proyecto de inversidn tiene un costo aproximado en pesos, moneda
corriente nacional, equivalente a USE 587.000.000.- de "ddlares", que sera
financiado del siguiente modot a) Con aportes de capital por un total de
UsSs 75.000.000.- de "dolares", a ser efectuados por los socios chilenos

: b) con un aporte de capital por
US$ 10.000.000.- de "délares”, al amparo del D.L. 600 de 1974 y sus
modificaciones, a ser efectuado por International Finance Corporation, (IFC):
¢) con aportes por USE 285.000.000.- de “ddlares”, al amparo del "Capituls
XIX", a ser efectuados por Simpson Latin America Ltd. ¥ las siguientes
sociedades extranjeras: Select Southern Holdings Inc., D.B. Investments Inc.,
Marine Midland Southern Tier Ltd.., DCI Celpac Ltd.., y Chile Cellulose
Investment Co.; y d) US$ 217.000.000.- de “ddlares” en préstamos. a ser
otorgados., entre otros, por Export Development Corporation. Finnish Export
Credit Limited & IFC. En caso de originarse un déficit en el financiamiento,
se recurriréd al crédito interno.

La "Empresa Receptora" fue constituida por el "Inversionista™
especialmente con el objeto de participar, como socio principal y en comjunto
con la ' en la sociedad
denominada la cual, por su parte, sera la
empresa que desarrollard un proyecto nueve de inversidn en el sector forestal,
el gque se detallé anteriormente.

En el Acuerde N® 1939-20-890607, se estableciéd wun calendario
estimado de desembolsos de todos los recursos “"Capitulo XIX" asociades al
proyecto de inversion (en definitiva, el equivalente aproximade de
USE 285.000.000 de "ddlares")., a los gue contribulria el "Inversionista" con
aproximadamente US$ 60.000.000 de "ddélares", que abarcaba desde el tercer
trimestre de 1989 al tercer trimestre de 19901,

sefiala que a la fecha =e han
materializado liberaciones de capital., hasta el cuarto trimestre de 1990
inclusive, por umn total de US§ 195.000.000 de "ddlares", los gque han sido
debidamente invertidos en obras y adgquisiciones para el proyecto.

El avance de las obras y las entregas de equipos han tenido un
ritmo mejor que el previsto, esto ha redundado en mayores desembolsos gque los
estimados originalmente, por lo gue, sefiala no se tendran recursos
para cubrir los pagos gue se deben efectuar a partir del 15 de noviembre
proxime. Se seflala ademds, gue en un proyecto de la envergadura y duracidn
como el gue desarrolla . la posibilidad de estimar con precision los
desembolses futuros es limitada.

Por cartas de fechas 19 y 30 de octubre vy 5 de noviembre de 1990, y

sobre la base de los argumentos anteriormente expuestos, el "Inversicnista” y

solicitan autorizacidn para una liberacidn adicional de US$ 17.000,000

de “dolares" para el cuarto trimestre de 1990, esto significa efectuar un

ajuste al calendariec estimade de desembolsos aprobado segun Acuerdo

N® 1939-20-890607, disminuyendo correspondientemente el desembolse del III
Trimestre de 1991.

El Consejo teniendo en cuenta el Acuerde N" 1939-20-890607, que
autarizo a Simpson Latin America Ltd., de los Estados Unideos de América, en
adelante el “Inversionista", para efectuar una inversién al amparo del
Capitulo XIX del Titulo I del Compendio de Normas de Cambios Internacionales,
a realizarse en Chile a través de ) en adelante la
"Empresa Receptora”, y las cartas del “Inversionista" y

de fechas 19 y 30 de octubre y 5 de noviembre de 1990, acordé
modificar el Acuerdo N® 1939-20-890607 de la manera siguiente:
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1l.- Reemplazar, el calendario estimado de desembolsos del literal vi) de 1la
letra b) del H® 3 del Acuerdo citado, por el siguiente:

“Periodo Millones de Délares (USS)
__ Eguivalentes
III Trimestre 1989 20
IV Trimestre 1989 30
I Trimestre 1990 o
II Trimestre 1990 40
III Trimestre 1990 40
IV Trimestre 1990 52
I Trimestre 1991 3is
ITI Trimestre 1991 30
III Trimestre 1991 —— B
TOTAL 285"
2,.- En lo restante, se mantienen integramente wvigentes los términos del

Acuerdo N® 1939-20-890607.

3.- El "Inversionista" solo podra acogerse a las disposiciones del presente
Acuerdo, a contar de la fecha en gue la Direccidn de Operaciones reciba
la conformidad escrita de éste en relacidn con el texto del mismo, 1la
gue, en tode caso, no admitira reserva o condicion alguna. Dicha
conformidad debera formalizarse dentro de un plazo de 30 dias a contar
de la fecha de este Acuerdo. 8i ello no ocurriere dentro del plazo
indicado, el presente Acuerdo guedara sin efecto.

71-11-901108 - BSelect Southern Heoldings Inc. - Modifica plazo para
mguumumam_ummﬂ_ﬂjmpmuwmm_mx_aw
Compendioc de MNormas de Cambios Internacionales - Memorandum N° 152 de la
Direccion Internacional,

El sefior Director Internacional informd que mediante Acuerdo
N° 1941-11-890614, se autorizo al inversionista extranjero Select Southern
Holdings Inc.. de los Estados Unidos de América, en adelante el
"Inversionista”, para realizar una operacidn al amparo del Capitulo XIX del
Titulo I del Compendic de MNormas de Cambios Internacionales, en adelante
“Capitulo XIX", por hasta aproximadamente US$ 29.799.999,56 dolares., moneda de
los Estados Unidos de América, en adelante "ddlares" de capital en titulos de
deuda externa chilena, la que se materializaria en Chile, a través de una
agencia que constituyé en Chile el "Inversionista", en adelante la "Agencia
Receptora®™.

En definitiva el “Inversionista" destinaria los recursos
provenientes del pago al contado de los titulos de deuda externa, esto es, el
equivalente en  pesos, moneda corriente nacional de aproximadamente
US$ 25.184.999,64.- “ddlares” a efectuar un aumento de capital social en 1la
“Agencia Receptora", la que, a su vez, destinaria, aproximadamente, el 99,27%

de dichos recursos (el eguivalents de US$ 25.000.000.- de "“dolares") a
financiar parte del costo de un proyecto de celulosa gue se llevara a cabo por
la sociedad chilena en la localidad de

Mininco, IX Regidn del pais.

El proyecto de inversion es el mismo detallade en el Acuerdo
anterior,

q ™
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En el Acuerdo HN® 1941-11-890614, se establecid un calendarioc
estimade de desembolsos de todos los recurses "Capitule XIX" asociados al
proyecto de inversién (en definitiva, el equivalente aproximade de
USE 285.000.000 de “"ddélares"), a los que contribuiria el "Inversionmista" con
aproximadamente US§ 25.000.000 de "ddlares", gue abarcaba desde el tercer
trimestre de 1980 al tercer trimestre de 1001,

Por cartas de fechas 19 y 30 de octubre y 5 de noviembre de 1990, y
sobre la base de los mismos argumentos anteriormente expuestos para la
aprobacidén del Acuerde anterior, el "Inversionista" ¥y ! =molicitan
autorizacidn para una liberacion adicional de US$ 17.000.000 de "délares" para
2l cuarto trimestre de 1990, esto significa efectuar un ajuste al calendaric
estimado de desembolsos aprobado segun Acuerdo N° 1941-11-890614, disminuyendo
correspondientemente el desembolsoe del III Trimestre de 1991.

El Consejo teniendo en cuenta el Acuerdo N® 1941-11-890614. que
autorizé a Select Southern Holdings Inec., de los Estados Unidos de América, en
adelante el "Inversionista", para efectuar una inversién al amparo del
Capitulo XIX del Titule I del Compendio de Hormas de Cambios Internacionales,
a realizarse en Chile a través de una agencia gque constituyd en Chile el
"Inversionista", en adelante la "Agencia Receptora"”., y las cartas del
“"Inversionista" ¥y de fechas 19 y 30 de
octubre ¥ 5 de noviembre de 1990, acordd modificar el Acuerdo
H® 1941-11-890614 de la manera siguiente:

1.,- FEeemplazar. el calendario estimado de desembolsos del literal xiii) de
la letra b} del N® 3 del Acuerdo citado, por el siguiente:

"Periodo Millones de Dolares (USS)
Egquivalentes
III Trimestre 1989 20
IV Trimestre 1989 30
I Trimestre 1990 30
I1 Trimestre 1990 40
III Trimestre 1990 40
1V Trimestre 1990 o2
1 Trimestre 1991 35
I1 Trimestre 1991 30
III Trimestre 1991 i
TOTAL 285"
2.- En lo restante, se mantienen integramente vigentes los términos del

Acuerdo H° 1941-11-890614.

3.- El "Inversionista” sdlo podra acogerse a las disposiciones del presente
Acuerdo, a contar de la fecha en que la Direceién de Operaciones reciba
la conformidad escrita de éste en relacidn con el texto del mismo. la
gque, en todo caso, no admitird reserva o condicién alguna. Dicha
conformidad debera formalizarse dentro de un plazo de 30 dias a contar
de la fecha de este Acuerde. Si ello no ccurriere dentro del plazo
indicado, el presente Acuerdo guedara sin efecto.
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71-12-901108
inversion efe 11 : 1lo 1 pendio de
Hormas de Cambios Internacionales - Memorandum N® 153 de la Diregcidm
Internacional.

El senor Francisce Garcés informé gque mediante Acuerdo
H® 19390-23-890607, se autorizd al inversionista extranjero D.B. Investments
Inc., de los Estados Unidos de América, en adelante el "Inversionista", para
realizar una operacidén al amparo del Capitulo XIX del Titulo I del Compendio
de Hormas de Cambios Internacionales, en adelante "Capitulo XIX", por hasta
aproximadamente US$ 86.776.143,02 ddlares, moneda de los Estados Unides de
América, en adelante "ddlares" de capital en titules de deuda externa chilena,
la gue se materializaria en Chile, a través de una agencia que constituyd
especialmente al efecto denominada en
adelante la "Agencia Receptora®.

En definitiva el "Inversionista" destinaria los recursos
provenientes del pago al contado y canje de los titulos de deuda externa, esto
es, el equivalente en pesos, moneda corriente nacional de aproximadamente
Us$ 75.000.000.- "dolares"” a efectuar un aumento de capital social en 1la
"Agencia Receptora”, la que, a su vez, destinaria dichos recursos a financiar
parte del costo de un proyecto de celulosa que se llevard a cabo por 1la
sociedad chilena i en la localidad de

IX Regidn del pais.

El proyecto de inversidn es el mismo detallado en el Acuerde N®
7T1-10-901108.

En el Acuerdo HN® 1939-23-890607, se establecid un calendario
estimado de desembolsos de todos los recursos "Capitulo XIX" asociados al
proyecto de inversién (en definitiva, el equivalente aproximado de
UsS$ 285.000.000 de "ddélares"), a los gue contribuiria el "Inversionista" con
aproximadamente US$ 75.000.000 de *“ddélares", gue abarcaba desde el tercer
trimestre de 1989 al tercer trimestre de 1991,

Por cartas de fechas 19 y 30 de octubre y 5 de noviembre de 1990, y
sobre la base de los mismos argqumentos hechos valer para la aprobacion de los
dos acuerdos anteriores, el "Inversionista" y * solicitan autorizacion
para una liberacién adicional de US$ 17.000.000 de "ddlares" para el cuarto
trimestre de 1990, esto significa efectuar un ajuste al calendarioc esatimade de
desembolsos aprobado sequn Acuerdo H® 1939-23-890607, disminuyendo
correspondientemente el desembolso del III trimestre de 1091.

El Consejo teniendo en cuenta el Acuerdo HN® 1939-23-890607., que
autorizo a D.B. Investments Inc.., de los Estados Unidos de América, en
adelante el "Inversionista", para efectuar una inversidn al amparo del
Capitulo XIX del Titulo I del Compendio de Hormas de Cambios Internacionales,
a realizarse en Chile a través de una agencia gue constituyé en Chile el
"Inversionista" denominada en adelante
la "Agencia Receptora”, ¥ las cartas del "Inversionista” vy

de fechas 19 y 30 de octubre y 5 de noviembre de 1990,
acorde modificar el Acuerdo H® 1939-23-890607 de la manera siguiente:

1.- Reemplazar, el calendaric estimade de desembolsos del literal xiii) de
la letra b) del H® 3 del Acuerdo citado, por el siguiente:

q. O
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“Periodo Millones de Dolares (US$)
Equivalentes

I11 Trimestre 19089 20
IV Trimestre 1089 30
I Trimestre 1990 30
II Trimestre 1990 40
III Trimestre 1990 40
IV Trimestre 1990 52
I Trimestre 1991 a5
II Trimestre 1001 30
ITI Trimestre 1991 8
TOTAL 285"
2.- En lo restante, se mantienen integramente vigentes los términos del

Acuerdo N° 1939-23-800607.

3.- El "Inversionista" sélo podra acogerse a las disposiciones del presente
Acuerdo, a contar de la fecha en que la Direccidn de Operaciones reciba
la conformidad escrita de éste en relacidn con el texto del mismo, la
que, en todo caso, no admitird reserva o condicidén alguna. Dicha
conformidad debera formalizarse dentro de un plazo de 30 dias a contar
de la fecha de este Acuerdo. S5i ello no ocurriere dentro del plazo
indicado, el presente Acuerdo quedara sin efecto.

71-13-901108 - Marine Midland Southern Tier Ltd. - Modifica plazo para
m rializar inversidn efectuada al amparo del Capitulo XIX del Titulo I del

Compendioc de Hormas de Cambhios Internacionales - Memorandum N°® 154 de 1la

Direccion Internacional.

El senfior Director Internacional informé gque mediante Acuerdo
H® 1939-22-890607, se autorizd al inversionista extranjero Marine Midland
Southern Tier Ltd., de 1los Estades Unidos de América, en adelante el
"Inversionista", para realizar una operacion al amparo del Capitulo XIX del
Titule I del Compendic de MNormas de Cambios Internacionales, en adelante
"Capitulo XIX", por hasta aproximadamente US$ 17.543.859,65 dolares, moneda de
los Estados Unidos de América, en adelante "dolares"” de capital en tituleos de
deuda externa chilena, la gue se materializaria en Chile, a traves de una
agencia que constituyd en Chile el "Inversionista", en adelante la “Agencia
Receptora",

En definitiva el "Inversionista" destinaria los L@CUrsos
provenientes del pago al contade de los titulos de deuda externa, esto es, el
equivalente en  pesos, monaeda corriente nacional de aproximadamente
US$ 15.000.000.- "délares" a efectuar un aumento de capital social en la
“Agencia Receptora", la que, a su vez, destinaria diches recurses a financiar
parte del costo de un proyecte de celulosa que se llevard a cabo por la
sociedad chilena + en la localidad de

. IX Regidn del pais.

El proyecto de inversidn es el mismo detallade en Acuerdo NK°
71-10-901108.

En el Acuerdo N° 1030-22-800607, se establecié un calendario
estimado de desembolsos de todos los recursos "Capitulo XIX" asociades al
proyecto de inversiom (em definitiva, el equivalente aproximado de
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Uss 285.000.000 de “délares"), a los que contribuiria el “Inversionista“ con
aproximadamente US$ 15.000.000 de “ddlares", gque abarcaba desde el tercer
trimestre de 1989 al tercer trimestre de 1991.

Por cartas de fechas 19 y 30 de octubre ¥y 5 de noviembre de 1990, y
sobre la base de los mizsmos argumentos sefialados para la autorizacidn de los
tres acuerdos anteriores, el "“Inversionista" y ' solicitan autorizacidn
para una liberacidn adicional de US$ 17.000.000 de "“ddélares" para el cuarto
trimestre de 1990, esto significa efectuar un ajuste al calendario estimade de
desembolsos aprobado segun hAcuerdo H* 1939-22-890607, disminuyendo
correspondientemente el desembolse del III Trimestre de 1991.

El Consejo teniendo en cuenta el Acuerdo HN" 1939-22-890607. gque
autorizé a Marine Midland Southern Tier Ltd., de los Estados Unidos de
América, en adelante el "Inversionista"”, para efectuar una inversién al amparo
del Capitulo XIX del Titulo I del Compendioc de Normas de Cambios
Internacionales, a realizarse en Chile a través de una agencia gue constituyd
en Chile el "Inversionista". en adelante la "Agencia Receptora", y las cartas
del "Inversionista"™ y de fechas 19 y 30 de
octubre vy 5 de noviembre de 1990, acordd modificar el Acuerdo
H® 1939-22-890607 de la manera sigulente:

l.- Reemplazar., el calendario estimado de desembolsos del literal xiil) de
la letra b) del H® 3 del Acuerdo citado, por el siguiente:

“"Periodo Millones de Dolares (USS)
Egquivalentes

111 Trimestre 1989 20

IV Trimestre 1989 30

I Trimestre 1990 30

I1 Trimestre 1990 40

III Trimestre 1990 40

IV Trimesktre 1990 52

I Trimestre 1991 is

I1 Trimestre 1991 3o

III Trimestre 1991 8
TOTAL 2B5"

2.- En lo restante, se mantienen integramente vigentes los términos del
Acuerde N® 1939-22-890607.

3.—- El “Inversionista" sélo podrd acogerse a las disposiciones del presente
Acuerdo, a contar de la fecha en gque la Direccidn de Operaciones reciba
la conformidad escrita de éste en relacion con el texto del mismo, la
gue, en. todo caso, no admitira reserva o© condicidén alguna. Dicha
conformidad debera formalizarse dentro de un plazo de 30 dias a contar
de la fecha de este Acuerde. Si e#llo no ocurriere dentro del plazo
indicado, el presente Acuerdo quedara sin efecto.

b 1 - DCI lpac Ltd., - Modifica plazo para materializar inversion
efectuada al amparo del Capitulo XIX del Titulo I del Compendio de Wormas de
Cambios Internacionales - Memordndum N® 155 de 1a Direccidn Internacional.

El sefior Director Internacional informé que mediante Acuerdo
N® 1941-12-B00614, se autorizd al inversionista extranjero DCI Celpac Ltd., de
Islas Cayman, en adelante el "Inversionista", para realizar una operacion al

RN
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amparo del Capitulo XIX del Titulo I del Compendio de HWormas de Cambios
Internacionales, en adelante “Capitule XIX", por hasta aproximadamente
USE 54.505.655.- dolares, moneda de los Estados Unidos de América, en adelante
"dolares” de capital en titulos de deuda externa chilena, la gque se
materializaria en Chile, a través de una agencia del "Inversionista" en Chile,
en adelante la "Agencia Receptora".

En definitiva el "Inversionista"” destinaria los TECUrS0S
provenientes del pago al contado de los titulos de deuda externa, esto es, el
equivalente an pesos, moneda corriente nacional de  aproximadamente
USE 40.000.000.- "dolares" a efectuar un aumento de capital social en la
"Agencia Receptora", la gque, a su vez, destinaria dichos recurses a financiar
parte del costo de un proyecto de celulosa que se llevara a cabo por la
sociedad chilena en la localidad da

IX Region del pais.

El proyecto de inversién es el mismo senalado en Acuerdo N°
71-10-901108.

En el Acuerdo N° 1941-12-89061l4, se establecic un calendario
estimado de desembolsos de todos los recursos “Capitule XIX" asociados al
proyecto de inversion (en definitiva, el equivalente aproximado de
US$ 285.000.000 de "dolares”), a los que contribuiria el "Inversionista"” con
aproximadamente USS 40.000.000 de “dolares”, gue abarcaba desde el tercer
trimestre de 1989 al tercer trimestre de 1991,

Por cartas de fechas 19 y 30 de octubre y 5 de noviembre de 1990, y
sobre la base de los mismos argumentos hechos valer para la aprobacidn de los
cuatre acuerdes gque anteceden, el “Inversionista” vy ! seolicitan
autorizacidén para una liberacidn adicional de US$ 17.000.000 de "ddlares" para
el cuarto trimestre de 1990, esto significa efectuar un ajuste al calendario
estimado de desembolsos aprobade segun Acuerdo N® 1939-22-890607, disminuyendo
correspondientemente el desembolse del III Trimestre de 1991,

El Consejo teniendo en cuenta el Acuerdo HN® 1941-12-890614, gque
autorizdéd a DCI Celpae Ltd., de Islas Cayman, en adelante el “Inversionista",
para efectuar una inversiom al amparo del Capitulo XIX del Titule I del
Compendio de Hormas de Cambios Internacionales, a realizarse en Chile a traveés
de una agencia que constituyo en Chile el "Inversionista", en adelante 1la
"hgencia Receptora", y las cartas del "Inversionista" y

de fechas 19 y 30 de octubre ¥ 5 de noviembre de 1990, acordd
modificar el Acuerdo N® 1941-12-890614 de la manera siguiente:

1.- EReemplazar, el calendario estimado de desembolsos del literal xiii) de
la letra b)) del N* 3 del Acuerdo citade, por el siguiente:

"Periodo Millones de Ddlares (US$)
Equivalentes
III Trimestre 1989 20
IV Trimestre 1989 30
I Trimestre 1990 30
II Trimestre 1990 40
IIT Trimestre 1990 40
IV Trimestre 1990 52
I Trimestre 1991 a5
II Trimestre 1991 30
II1 Trimestre 1991 8
F\ TOTAL 285"
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2.= En lo restante, se mantienen integramente vigentes los términcs del
Acuerdo N® 1941-12-B90614.
3.- El "Inversionista” sdlo podra acogerse a las disposiciones del presente

Acuerdo, a contar de la fecha en que la Direccidn de Operaciones reciba
la conformidad escrita de éste en relacidén con el texto del mismo, la
que, en todo caso, no admitirA reserva o condicidén alguna. Dicha
conformidad debera formalizarse dentro de un plazo de 30 dias a contar
de la fecha de este Acuerdo. Si ello no ocurriere dentro del plazo
indicado, el presente Acuerdo quedara sin efecto.

El sefior Director Internacional informé gque mediante Acuerdo
H® 1939-21-890607. =& autorizo al inversionista extranjerc Chile Callulose
Investment Company, de los Estados Unidos de América, en adelante el
"Inversionista", para realizar una operacidn al amparo del Capitule XIX del
Titule I del Compendico de Normas de Cambios Internacionales, en adelante
"Capitulo XIX", por hasta aproximadamente USS 68.841.010,42 ddélares, moneda de
los Estados Unidos de América, en adelante "ddlares” de capital en titules de
deuda externa chilena, la gue se materializaria en Chile, a través de una
Agencia gque constituyo en este pais el “Inversionista", en adelante la
“"Agencia Receptora".

En definitiva el "Inversionista" destinaria los [ecursos
provenientes del pago al contade de los titulos de deuda externa, esto es, el
equivalente en pesos, moneda corriente nacional de aproximadamente
US$ 70,000.000.- "dolares" a efectuar un aumento de capital social en la
"Agencia Receptora", la gque, a su wvez, destinaria dichos recursos a financiar
parte del costo de un proyecto de celulosa que se llevara a cabo por la
sociedad chilena en la localidad de

. IX Regiodn del pais.

El proyecto de inversion es el mismo senalado en Acuverdo N*
71-10-901108.

En el Acuerdoc N°® 1939-21-890607., se establecid un calendario
estimado de desembolsos de todos los recursos “Capitule XIX" asociados al
proyecto de inversion (en definitiva, el eguivalente aproximado de
US$ 285.000.000 de "dolares"), a los que contribuiria el "Inversionista" con
aproximadamente US$ 70.000.000 de "dolares"., gue abarcaba desde el tercer
trimestre de 1989 al tercer trimestre de 1991.

Por cartas de fechas 19 y 30 de octubre y 5 de noviembre de 1590, ¥
sobre la base de los mismos argumentos gque el Consejo tuvo en consideracion
para autorizar los cinco acuerdes precedentes. el “Inversionista” y
solicitan autorizacidn para una liberacidn adicional de US§ 17.000.000 de
"délares" para el cuarto trimestre de 1990, esto significa efectuar un ajuste
al calendario estimado de desembolsos aprobado segun Acuerdo
N® 1939-21-890607, disminuyendo correspondientemente el desembolsc del III
Irimestre de 1991,
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El Consejo teniendo en cuenta el Acuerdo H® 1939-21-890607, que
autorizé a Chile Cellulose Investment Company, de los Estados Unidos de
América, en adelante el "Inversionista", para efectuar una inversidon al amparo
del Capitulo XIX del Titule I del Compendio de Hormas de Cambios
Internacionales, a realizarse en Chile a través de una agencia que constituyo
en Chile el "Inversionista". en adelante la "Agencia Receptora". y las cartas
del "Inversionista" y de fechas 19 y 30 de
octubre y 5 de noviembre de 1990, acordd modificar el Acuerdo
N? 1939-21-890607 de la manera siguiente:

1.- Reemplazar. el calendario estimado de desembolsos del literal =iii) de
la letra b) del N* 3 del Acuerdo citado, por el sigquiente:

"Periodo Millones de Délares (USE)
— Equivalentes
III Trimestre 1989 20
IV Trimestre 1989 30
I Trimestre 1990 a0
II Trimestre 1990 40
II1I Trimestre 1990 40
IV Trimestre 1990 b2
I Trimestre 1991 35
II Trimestre 1991 30
III Trimestre 1991 _ 8
TOTAL 2a5"
2.- En lo restante, se mantienen integramente vigentes los términos del

Acuerdo HN® 1939-21-890607.

3.- El "Inversionista" sdle podra acogerse a las disposiciones del presente
Acuerdo, a contar de la fecha en gque la Direccidn de Operaciones reciba
la conformidad escrita de éste en relacidén con el texto del mismo, la
que, en todo caso, no admitird reserva o condicidn alguna. Dicha
conformidad debera formalizarse dentro de un plazo de 30 dias a contar
de la fecha de este Acuerdo. Si ello no ocurriere dentro del plazo
indicado, el presente Acuerdo queﬁaré sin efecto.

e Myl

ANDRES BIANCHI LARRE
Presidente

ALFONSO SERRANO SFOERER
Consejero

E\‘ o (NP d-r_t““:h

Secretarie fal Subrogante

fiib

Incl.: Anexo Acuerdo N® 71-01-901108
Z;;:;; Anexo Acuerdo N® 71-09-901108
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GERENCIA CAMBIOS 1nTERMACIONALES

DEPARTAMENTO CAMRIOS
LFR/coc 29.10.90

ROMINA DE SOLICTITUDES PARA ADQUIRIR DIVISAS EN El. MERCADO CAMBIARIO FORMAL NO AFECTAS A LA OBLICACION DE LIQUIDAR PRESENTADAS POR LA

DIRECCTION DE COMERCIO EXTERICR ¥ CAMBIOS INTERNACTOMALES AL CONSEJO DEL SANCO CENTRAL DE CHILE PARA SU APROBACION

%43 Jf 20
EMPRESA CONCEPTO

trdala Ll Lol te BT | g & e gaed S = Fpa
SovAYs. ¥ REASECUT

{(Inscriza)

HMCNTO

de Sezidn N° celeshrada

FUNDAMENTO

Se autoriza la adquisicibn de divisas =n =l M.2.F.
no afectas a la obligacidn de licuidacidn, pars
pagar prime de seguro correspondiente a Casco de
Naves, Riesgos Propios de la Actividad Naviera de
los P.A.M. . J inciuyes adi-
cional de puerr-e y huelgs, seglin cuadro de pagos
que se indica:

Montn asegurado Us$s.050.000,00
Valor prima Uss 171.028,19

Cuadro de Pagos:

Valor cuota US3 Venciniento cuota
ia 17.102,82 20.07.90
2a 17.108,82 20.08.20
9g 17.108.82 20.09.30
4g 17.108,82 20. 10.90
S5a 17.108,82 30,11.99
ga 17.108,82 30,1296
7a 17.108,82 20.01.81
Za 17.108,82 £8.02.91
9a 17.108 .82 A0.03.31
10 17.108,31 a0.04.91

Derindoe cubiertn: 20.06.90 al 20.06.91.

el

ANTECEDENTES QUE SE

ADJUNTAN

Memorfndum N°S87 del
7.10.90, O0f. Cencep-—
cidn.

Carta.

Péliza Nol4ald4a0-A-000
Mandato irrevocable

f:’” 005-50-1/ oavingy boxany



D-4035 17.10.90
D-4114 24.,10.90

Asistencia
Técnica

AT-1504

USE30,.960.-

S5e autoriza la adguisicidn de divisas en el M.C.F.
no afectas a la ebligacidn de liquidacidn, para
pagar & los Sres. COOPERHEAT (PURCHASE ORDER N°038-5
2250 PI) de U.5.A., asistencia técnica relacionada
con el tratamiento térmico de las soldaduras efec-—
tuadas en el DIGESTCR CONTINUO de la nueva Planta

de Celulposa blanqueada de expor+acién.

Debarin presentar solicitud a través da una empresa
hancaria o casa de cambio autorizada, bajo el cddi-
g0 25.26.03, concepto 015, acompafiando copia de esta
autorizacién, factura y comprobante de pago del
impuesto correspondiente.

Se hace presente gque los gastos por concepto de
pasajes inherentes a la traida de técnices a Chile,
como asimismo, los de estadia en el pais deben

ser pagados en moneda nacional.

Validez: 08.12.30.
Fundamento:

augeribid un contrato
con la firma norteamericana citada, de asesoria
téenica relacionada con el tratamiento térmico de
las soldaduras en acero de la nueva Flanta de
Celulgsa blangueada para exportacidn.

- MCarta

= Eontrato

= Informe Tavorable
Depto. Técnico de
Comercio Exterior



Pago arriendo
B/T LAMA

uss3ra2.887,53

Se autoriza la adguisicién de divisas en el M.C.F.
no afectas a la cbligacion de liquidaciOn para
pagar contrato Tanker Time Charter Party suscrito
con COPEC CANAL INC., gue rige= para el servicio d=
cabotaje que realice en Chile el B/T LAMA.

El monto solicitado corresponde a cabotajes efec—
tuados durante el mes de agosto de 1990 en base al
siguiente detalle:

a) Tarifa del bugue por cabotaje USS369.830.-

mes de agosto de 1990
US511.920 diarioca por 31 dias.

b} CGasto fijo mensual UsE 3.087,53

TOTAL Us3372.887,53

Autorizaciones anteriores:

Afo 1988 USE B42.881
Afic 1389 US§1.866.832
Ario 1390 J551.055.011

Soliecitud para adqui-
rir divisas en el MCF
no afectas a la obli=-

gacidn de ligquidacidn

Certificado Directe-
mar

Factura N°00238
Addendum N®L ¥ 2
TANKER TIME

CHARTER PARTY

Informe favorable del
Depte. Técnico de
Comerein Exterior



G-1567 29.10.90

Aporte y Cuotas
a Qrganismos
Internacionales

VA-937

UsE735.595.~

Se autoriza la adquisicidén de divisas en el M.C.F. - Carta

ne afectas a la obligacidn de liguidacidn, para — Convenig N97
pagar a2l Departamento de Agricultura de Estados - Carpeta VA-237
Unidos de Norteamérica, por los servicios de inspec-

eidn fitosanitaria de la fruta Chilena que s ex-

porta 8 log mercados norteamericanos durante la

temporada 1930/1981,

La presente autorizacidn es en base al siguiente cuadreo
de pagos:

US% 60.000 Octubre 90
Uss 20.000 Nov. 30
Usgs 80,000 Dic. 90
Uss 80.000 Enero 51
Uss 90.000 Feb, 91
UsSs 50.000 Marzo 91
uss s50.060 Abril 91
Uss 50,000 Mayo 31
Usgs 50.000 Junio 91
UsSE 50.000 Julio 21
Ussg s0.000 Agosto 81
UsE 35.59% Sept. 91
USE735.595.=-

Deberdn presentar solicitud a través de una empresa

bancaria, bajo el cédigo 28.22.04, concepto 013,
acompafiando copia de esta autorizacidén y facturas
correspondientess -

Validez: 30.08.81.

Fundamento

mantiene desde
el aflo 1979 un Convenio con =] Departamento de Agricultura
de U.S.A., organismo oficial que realiza la inspeccidn
y supervisién de fumigacibn de las frutas frescas y
hartalizas que Chile exporta al mercado nortcamericano

Autorizaciones anteriores:

Arioc 1989 US51.031.668.~





